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“Cevirileri artik makineler yapacak, cevirmenlere ihtiyac¢ kalmayacak” gibi ifadeleri son
yillarda sik¢a duyuyoruz. Bu ifadeler ve gorlsler —her ne kadar 2020’lerde daha sik
karsimiza ¢iksa da— hi¢ yeni degil aslinda. “Tercime Makinesi Yapiliyor”: Milliyet
gazetesinin 25 Nisan 1958 tarihli bir haberinin bashgi... Bugliin makine gevirisi dedigimiz
kavramin tarihine baktigimizda ilgili ¢alismalarin 1930’larda, hatta 1920’lerde
basladigini, 1950’lerde Georgetown-IBM deneyiyle belli bir ivme kazanip zaman zaman
yogunlasarak, zaman zaman hiz kaybederek devam ettigini gorliyoruz. On yillardir bu
alanda calismalar yapilsa da 2000’lerde ve 6zellikle 2020’lerde makine gevirisinin ayri bir
gelisim gosterdiginin hepimiz farkindayiz. GUnimizde gerek yazili gerekse sozll
cevirmenlik yapay zekad teknolojilerinden en fazla etkilenecek meslekler arasinda
gorilmektedir. Peki yapay zeka ve makine gevirisi insan ¢evirmenlerin yerini alabilir mi?
Prof. Dr. Mehmet Sahin’in Yapay Ceviri adli kitabi bu soruya yanit aramakla kalmayip
insan gevirmenler yerini tamamen veya buyik olgcide makinelere biraktiginda nelerle
karsilasacagimizi da disiinmemizi saglamaktadir. Sahin ‘yapay ceviri’ kavramini
onererek bunu gerekgelendirse de ben bu yazida daha 6nce yaptigim calismalarda ve
derslerimde kullandigim ‘makine cevirisi’ kavramini tercih etmekteyim.

Yapay Ceviri iki ana kisimdan olusan bir kitap. Yazar “Yapay Ceviriye Dogru”
baslikli ilk kisimda oncelikle fikrin dogusundan —-17. ylzyildan— baslayarak makine
cevirisinin ayrintili bir tarihgesini vermektedir. Bu tarihi gelismeleri donemin sosyopolitik
kosullariyla iliskilendirerek dil ve geviri ¢calismalarinin bu kosullardan bagimsiz olmadigini
ve disiplinler arasi arastirmanin gerekliligini bir kez daha gostermektedir. 1920'lerde
gelistirilen ilk ceviri makineleriyle baslayip giinlimizde kullanilan ve ¢evirmenlerin yerini
makinelerin alacagi tartismalarini alevlendiren blyuk dil modelleri destekli néral makine



cevirisine kadar gegen yuz yillik siireyi yapilandirilmig bir sekilde 6zetleyerek gerek geviri
dersleri gerekse geviri meslegi icin 6nemli bir kaynak sunmaktadir.

ilk kismin sonunda yer alan “Yapay Ceviri ve Egitim” bashkl bolime kisisel ilgi
alanima dogrudan girdigi icin 6zellikle deginmek istiyorum. Bugilin yapay zeka ve makine
cevirisinin istihdam olanaklan Gzerindeki etkisi yogun bir sekilde tartisiimakta ve bu
tartismalar gerekli planlama yapilmadan onlarca Universitede agilan Mitercim ve
Terciimanlik ve Ceviribilim béltiimlerinin mifredati ve gelecegini de ilgilendirmektedir.
Yapay zeka ve makine gevirisi hem sinif igi egitim slireglerini hem de egitim sonrasinda
mezunlarin istihdamini etkilemektedir. Yazar da daha once katildigi bir panelde
belirttiklerini alintilayarak teknolojilerin “etkin ve bilingli” bir sekilde kullanilmasinin hem
ceviride kalite ve lretkenligin artirilmasi hem de cevirmenin sirekliliginin korunmasi
acisindan 6énem tasidigini bir kez daha vurgulamaktadir (s. 97). Sinif ici uygulamalara
baktigimizda, geviri derslerinin piyasayi taklit ederek makine gevirisi sonrasi diizeltme
sireciyle vyuritilmesi “Ogrencilerin  kendi katkisini, yaraticihgini yeterince One
ctkarmasinl” engellemektedir (s. 105). Ayrica, yazarin geviri egitimi programlarinda
teknolojinin arag¢ degil amag olarak yer almasinin 6grencilerin teknolojiye elestirel bir
bakis acisi gelistirmelerine engel olarak piyasadaki olumsuzluklari giderme konusunda
daha az istekli olmalarina yol agabilecegi gorusiini (s. 101-102) de tartisiimaya ve
arastirlmaya deger buluyorum. Son olarak, Mehmet Sahin’in yillardir teknoloji
derslerinde yaptigi uygulamalara ve bu uygulamalarin sonuglarini paylastigi arastirmalari
bu kitapta Ozetleyerek derlemesi bu eseri biz geviri egitimcileri icin daha faydali bir
rehber haline getirmektedir. Bu kismin kronolojik bir akig icinde sunulmasi, teknolojilerin
ceviri derslerinde kullaniminin nereden baslayip nereye geldigine dair kayda deger
ipuglari vermektedir.

Sahin “Yapay Ceviri ve Cevirmenler” baslikl ikinci kisimda ise makine gevirisinde
ozellikle son vyillarda yasanan gelismelerin g¢evirmenler ve c¢evirmenlik Uzerindeki
etkilerini tartismaktadir. Yazarin bu bashk altinda ele aldigi konular gizlilik,
sirdaralebilirlik, bagimsizlik, dil ve kiltlr, cevre ve diger canlilar, etik ve son olarak
makine cgevirisinin faydalaridir. Bu kisimdaki tartismalarin toplumsal, politik ve kilturel
bakis agisiyla iliskilendirilmesi ¢evirinin ve cevirmenligin dil endistrisiyle ve dil
¢ahismalariyla sinirh olmadigini tekrar ortaya koymaktadir.

Gizlilik, etik ve ekolojiyle ilgili tartismalar makine cevirisinin kullaniimasiyla
birlikte baslamisti. Yapay Ceviri, bulut temelli makine cevirilerinin ve 6zellikle resmi
ortamlarda soOzlli ceviride yapay zekd kullaniminin risklerine, makine cevirisiyle
olusturulan metinlerde hukuki sorumluluga ve yapay zekdnin dogada biraktigi karbon
ayak izine bir kez daha dikkat cekmektedir. Bunlarla birlikte, bagimsizlik ve tarafsizlik
konusunu da 6zellikle vurgulamaktadir. Dinyadaki dengelerin hizla degistigi ve diinyanin
servetini birkag sirketin elinde tuttugu dikkate alindiginda s6z konusu Ulke ve sirketlere
sinirsiz veri sunan yapay zeka destekli ¢eviri araglarinin ulusal bagimsizlik tGzerindeki
etkisini de dikkate almamiz konusunda uyarmakta bizi yazar. Burada 6nemli olan diger
bir husus ise bireysel bagimsizligin da dile getirilmis olmasidir. Otomatiklesmeyle birlikte
insanlarin ceviri yetkinlikleri de gittikce azalacagl icin gevirilere elestirel bir gézle bakip
bunlari dizeltme yetileri de zayiflayacaktir (s. 123). Bir de ¢cevirmenligin surdurulebilirligi
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konusu yer almaktadir. Bir gevirmeni cevirmen yapan yaraticilig§i ve esnekliginin yanisira,
emek harcayarak edindigi kulturel sermayesi, deneyimi ve meslegin incelikleriyle ilgili
bilgisidir. Sahin’in de vurguladigi gibi, cevirmenler makine gevirisi sonrasi diizeltme igin
bu sermayenin tamamina ihtiya¢ duysalar da “gevirmenin yaptigi isin degeri geleneksel
ceviri kadar yiiksek gérilmez” (s. 118).

Ayrica kultlrel mirasin devamliligi igin insana ihtiyag vardir. Makineler artik edebi
eser de Uretebilir, ceviri de yapabilir, resim de yapabilir, beste de yapabilir. Bu durumda
bir insanin yillarca yogurarak, besleyerek, zihnini ve ruhunu isleyerek yarattig estetigi,
OzgunlGgu, uslubu bir kenara birakmamiz gerekecek midir? Yazar, dili ve geviriyi
tamamen makinelere biraktigimizda gelecekte vyaratilacak muhtesem eserlerden
mahrum kalacagimizi, tekdiize ve sikici metinlerle karsilasacagimizi dile getirmektedir.
“Insanin yaraticiliginin bir sinirt var mi? Bunu ancak dili tamamen makinelere terk
etmezsek anlayabiliriz” sorularini da bu baglamda sormaktadir (s. 145).

Sonug olarak, Prof. Dr. Mehmet Sahin’in Yapay Ceviri kitabi, makine gevirisinin
tarihi ve gelecegini, ceviri egitimi ve ¢evirmenlik Uzerindeki etkilerini de iceren genis
kapsamli bir icerik sunmaktadir. Sahin, insan ¢evirmenlerin ve teknolojilerin birlikte nasil
evrilecegini sorgularken cgeviri mesleginin gelecegine dair hem umut verici hem de
disindurici bir bakis agisi ortaya koymaktadir. Gerek geviri egitiminde gerekse geviri
piyasasinda teknolojiye elestirel bir sekilde yaklasmanin, benim de savundugum, makine
cevirisi ve insan c¢evirmen is birligini daha insani bir yone gotirecegini, ayrica
cevirmenlerin  daha insana yakisir kosullarda ¢alismalarini  saglayacagini
vurgulamaktadir. Boylelikle, yapay zekanin hayatimizdaki ve meslegimizdeki yerini
tartisirken, insan yaraticiliginin ve elestirel disiincenin goéz ardi edilmemesi gerektigine
de isaret etmektedir. Yapay Ceviri, teknolojiyle dénilisen c¢eviri ve c¢evirmenlik
diinyasinda yolunu bulmak isteyenlere disiindiirerek ve sorgulatarak isik tutabilecek bir
kaynak olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Bu incelemeyi Yapay Ceviri’'nin Onséziinden bir alintiyla bitirmek yerinde
olacaktir. “Her ne kadar makineler artik 6grenebiliyorsa da verilerle kisith bir diinyalar
vardir ama insan gokylizi gibidir, deniz gibidir, sonsuz bir evrendir. Yapay ceviri, her
seyin dogalligini yitirmeye basladigi diinyamizda dilin ve duygularin da yapaylasmasina
neden olmayacak sekilde idare edilebilir” (s. 9). Bu alinti, makine gevirisinin sinirlarini ve
insanin derinligini vurgulayarak, c¢evirmenlerin gercek degerini bir kez daha
hatirlatmaktadir.

Yazar Katkilar

Birinci Yazar: Volga Yilmaz-Gimis %100

Cikar Catismasi: Yazar gikar gatismasi bildirmemistir.

Finansal Destek: Yazar bu ¢alisma igin finansal destek almadigini beyan etmistir.
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